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Estimado lector,

El libro que tiene en sus manos es una recopilacion de los ganadores del
concurso de cuentos organizado por Pacific Hydro Chile durante cuatro ver-
siones realizadas entre el 2016 y 2019. Los cuentos han sido minimamente
intervenidos pues creemos que parte de su riqueza esta en la originalidad y
libertad con la que fueron escritos por sus autores.

Estamos convencidos de que esta obra sera un aporte a la preservacion de
la memoria y al rescate de la tradicion oral de transmision de historias que
existe en las familias del Alto Cachapoal de generacion en generacion.

Cuando celebramos 20 afios de presencia en Chile y especificamente en el

valle del Cachapoal, nos sentimos orgullosos de producir energia limpia y de
haber contribuido en todo este tiempo, a través de los programas y acciones
que hemos implementado en conjunto, al desarrollo material y cultural de las
comunidades con las que compartimos el mismo territorio,

Los invitamos a recorrer las siguientes paginas y maravillarse con las histo-
ras.

Saluda

Juan Pablo Villanueva
Gerente Ejecutivo de Recursos Humanos, Asuntos Corporativos y
Relaciones Comunitarias
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Historia de Cordillera

Habia una vez, en el interior de una localidad llamada Cortaderal, di-
versas especies de aves. Al mirar el cielo se divisan bandadas de loros
tricahues, alli también habitaba una pareja de pumas: Mufaltun que era
hembra y en mapudungun significa libre y Nehuen, que significa fuerza.

Nehuen y Mufaltun paseaban por los cerros en busca de comida. Mu-
Raltun estaba prefiada y esperaban su primer hijito. Una tarde de in-
vierno naci6 el pequefno cachorro: “Hijo, llevaras por nombre Alun, que
significa luz”, dijo Nehuen. La familia era muy feliz paseando y jugando
por los cerros.




- ;Ves a esos qué andan alli? - Nehuen advirtié a Alun.

- Si' - respondio Alun - Si los veo, jqué pasa con ellos, papa? ;Qué ani-
males son?

- No son animales, son hombres y no debes acercarte a ellos.
- ¢Por qué? - pregunto insistentemente.

- Son peligrosos y ya han perdido el respeto por la tierra y la naturaleza
— dijo Nehuen.

- jPero papa no se ven tan feos ni malos!

- Basta Alun - exclamd Munaltun - Tu padre sabe por qué lo dice. Esos
hombres estaban preparando trampas para cazar.

Antonio era un hombre un poco obstinado y gustaba de la caza de ani-
males. Entraba a los cerros y a la cordillera escondido para realizar caza.
El y su grupo terminaron de colocar trampas y se retiraron.

Alun, muy curioso, aprovechando que sus padres descansaban y dor-
mian, estaba con muchas ganas de ir a conocer lo que esos hombres
instalaban y recorddé que su padre le advirtid que eran peligrosos - Voy
despacio: uno, dos, tres, total no hay hombres, ya no sera peligroso -
camind con cuidado curioseando por todos lados y sin darse cuenta,
pisé una trampa quedandole atrapada una de sus patitas. Grit6 y grito,
pero su patita ya estaba lastimada y sus padres no lo escuchaban.



De pronto, Antonio y su hijo revisaban las trampas y al ver que habian
cazado Antonio se alegrd, pero el hijo no. Al hijo de Antonio no le parecié
una escena para alegrarse. Quité del camino a su padre y quiso ayudar
al cachorro, pero sin darse cuenta metié una de sus piernas a una tram-
pa, quedando atrapado y con mucho dolor.

Todo el grupo llegé a mirar la escena de dolor. Nehuen y Mufaltun tam-
bién corrieron a socorrer a su pequefo. Antonio gritaba por ayuda y su
hijo de dolor. Alun ya cansado solo miraba.

- Miren dos pumas jAtrapenlos! - dijo uno de los hombres del grupo.

- jBastal - gritd Antonio - Yo soy un padre angustiado por su hijo y ellos
también intentan ayudar.

Entre todos pudieron sacar al hijo de Antonio y gracias a su esfuerzo lo-
graron liberar al cachorro, quien corrié donde sus padres y los cazadores
se retiraron para nunca volver.

Amanda Pozo Caviedes, 77 anos, Coya 2016







El jinete inalcanzable

Hace 40 afos atras aproximadamente, teniendo 24 anos, vivi una ex-
periencia que hasta el dia de hoy, con 69 afios aun recuerdo y siempre
cuento a mis amigos, nietos e hijos.

Recuerdo que era verano, cerca del afio 1970. Hace poco tiempo nos
habiamos casado con Juana, mi comparera hasta el dia de hoy.
Viviamos en Perales, a la entrada de “Conque’, especificamente en el
callejon “El uno”. A esa edad, con vitalidad y juventud, era deportista
y venia de Coya a jugar a la pelota, ya que cada temporada realizaban
campeonatos nocturnos.
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En esos afos, con la escasa tecnologia y recursos, me trasladaba en
bicicleta, cuando visualicé a un jinete montado a caballo a unos 50 me-
tros de distancia. Al verlo pensé en alcanzarlo, porque crei que era algun
compafero que jugaba conmigo. Comencé a pedalear lo mas rapido
para irme en compania de €l hasta la casa, pero por mas esfuerzo que
hice para llegar a su lado, no lo logré. Pedaleé méas de 10 kilémetros
con todas mis ganas y cada vez el jinete que habia visualizado se alejaba
el méas, hasta que llegué a las afueras de mi hogar. En ese momento,
comenzo un fuerte aullido de los perros de alrededor y nuevamente, a lo
lejos, volvi a ver al jinete que intenté alcanzar mientras se perdia por la
oscura noche de verano del afio 1970.

Nunca encontré explicacion a lo vivido esa noche, pero volvi a presenciar
experiencias similares a esa, donde los escalofrios recorrian mi cuerpo
y el camino a casa era cada vez mas eterno. Se dice que Perales tiene
muchas historias similares a lo que vivi, no sé si realmente son todas
ciertas, pero por experiencia propia sé que pasaban cosas extraias en
ese lugar, sobre todo de noche. Ahora las recuerdo con nostalgia y se
sorprenderian al saber cuantas historias puede contar una persona de la
tercera edad.

Luis Contreras Garay, 69 anos, Coya 2016






La virgen y los duendes

Corria por alla en el afio 1946, cuando mis padres llegaron a Coya. El
trabajaba en Endesa construyendo la Bocatoma Coya, el tinel y el desa-
renador, ya en ese tiempo los trabajadores comentaban las historias de
los duendes.

El sector de las caballerizas, fue un lugar donde cremaron cuerpos de
hombres, mujeres y nifios que murieron a causa de la peste negra y co-
lera. Asi que en ese lugar que esta bajo la canal que lleva al campamen-
to, hay una gran energia y por esa razén fue construida una gruta con la
imagen de nuestra sefiora de Lourdes.
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Lo que contaban antiguas personas era que después de las 12 de la
noche en ese sector se sienten ruidos raros y pueden verse pequefas
lucecillas que deambulan por el lugar. Y si una persona transita sola por
el costado de la gruta en direccion a los puentes salen duendes de mal
genio, que atacan a las personas. De esto nos podia dar fe el maestro
Reyes que vivia en el desarenador y contaba que cuando venia al pueblo
tenia unos raros encuentros con los duendes que habitan en ese sector.

El maestro Reyes, varias veces llegdé a su casa todo golpeado, ya que
pasaba después de las 12 por ese sector, en donde lo esperaban aque-
llos misticos seres. El para no tener miedo, se tomaba algunos tragos en
el restaurante de Don Cata, para adquirir valor suficiente para enfrentar-
se con aquellos magicos seres de mal genio, que lo salian a esperar en
la noche cuando regresaba a su hogar.

Lo que recuerdo, es que nunca gand una pelea contra los duendes,
siempre llegaba magullado y moreteado a su casa por haber perdido la
batalla y asi como a él, a varias personas les pasé lo mismo, pero por no
hacer el ridiculo, solo se lo contaban a familiares 0 a amigos de mucha
confianza.

Mis amigos y yo cuando nifios jugabamos en ese sector nunca vimos o
sentimos algo extrafo, pero recordando a un amigo que ya no esta con
nosotros, una vez coment6 que a la hora de la oracion habia visto varios
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enanitos en el bosque que esta bajo la gruta. Con mis amigos nos rei-
mos de su historia porque no le creiamos, desatando en €l un enojo que
le perduré por varios dias y desafiandonos a que fuéramos al anochecer
a ese sector, pero nunca fuimos ya que siempre nuestros padres nos
prohibian ir a jugar a ese lugar.

Han pasado los afos y de vez en cuando junto a mi familia visitamos esa
gruta y recuerdo lo que les sucedia a algunas personas, especialmente
al maestro Reyes. Recorremos ese lugar y les cuento a mis hijas y nietos
la historia de los duendes que salen en el sector a atacar a las personas.

Y aprovecho de invitarlos a todos ustedes que leen este pequefo cuento
que visiten ese lugar después de las 12 de la noche cualquier dia, pero
sin haber tomado ningun copete.

José Santos Varas Munoz, Coya, 2016






Un café pendiente

Mercedes era una mujer pequefia, menuda, de escasas sonrisas; siem-
pre llevaba puesto un delantal amarrado a su cintura, su blanco cabello
tomado en un mofo en lo alto de su cabeza, le daba un garbo distinto a
las demas sefioras de esa época, a fines de los afios 70.

Cuando la conoci ya estaba sola, sus hermanos Juan y Segundo ya
habian fallecido hace bastante tiempo. Ninguno habia dejado descen-
dencia, por lo que la familia Zamorano que habia llegado a Coya en la
década de los 40, se estaba extinguiendo lentamente.

Mi abuela Fidela y Mercedes, tenian una amistad bastante especial, to-
maban desayuno juntas todos los dias; aprovechaban de reir y conversar
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de la vida, luego cada una se iba a sus labores diarias. Mi abuela a plan-
char a la poblacién americana o a la poblacion A y Mercedes a vender
carbén en su casa.

Con el pasar de los afios, la soledad, mala compafera decia mi abuela,
fue pasandole la cuenta a Mercedes; el cigarro y el vino tinto pasaron a
ser sus companeros en las tardes y noches de esos afos, que pasaban
lentamente por el cuerpo y corazén de la Mercedita. Como no tenia fa-
milia, solo contaba con la compafia de sus gatos. Cada vez que la visita-
bamos con mi abuela yo los contaba, eran 8 o 10, de distintos colores y
tamafios. Mercedita me decia que eran sus comparieros, hijos, amigos y
socios, yo le sonreia sin entender por qué me decia eso. Ella me miraba
y sabiendo lo que pasaba por mi mente me decia: “mira, son mis compa-
Aeros porque no se van y siempre estan aqui, mis hijos porque tengo que
alimentarlos, cuidarlos y darles carifio, mis socios porque mantienen mi
casa libre de ratones para que yo pueda vender carbdn tranquilamente,
asi que son mi Unica familia”.

Un viernes de abril, mi abuela, como de costumbre, fue a tomar el cafe-
cito matutino con su amiga, yo no habia ido al colegio, asi que esta vez
me invitd a acompanarla. Fuimos las dos a su casa que quedaba frente
a la nuestra. Entramos a la cocina, el calor y el olor a carb6n me golped
la cara de una forma célida y familiar. En el piso de tierra estaba el fo-
gon, sobre éste la tetera, ennegrecida por el hollin, humeaba velozmente

|9



y a su lado, un enorme pedazo de tortilla de rescoldo se calentaba pa-
cientemente. Tomamos desayuno las tres, ellas conversaban y reian, yo
jugaba con sus gatos. Después, de un rato nos despedimos, mi abuela
no trabajaria asi que pasariamos toda la tarde juntas en la casa.

Mas tarde, antes de oscurecer, mi abuela y yo estdbamos sentadas
afuera de nuestra casa, cuando vimos a Mercedita en su puerta con-
versando con dos hombres, a uno lo reconoci, era un vecino de nuestra
calle, al otro no lo habia visto nunca. No sé qué hablaban, pero movian
las manos y reian fuertemente y en sus manos divise que portaban un
par de garrafas de vino tinto. Esta escena no le gusto a mi abuela y se lo
hizo saber a su amiga. Mercedita sonri¢ y le dijo que no se preocupara,
que solo se juntarian a jugar cartas, para acortar la noche que se hacia
eterna estando sola. Se despidieron y quedaron en verse a la mafana
siguiente como de costumbre.

El sabado llegd mas frio, la mahana estaba sombria con un viento que
calaba los huesos. Pasaban las horas y Mercedes no aparecia para el
café matutino; mi abuela se puso inquieta, ain con su camisa de dormir,
se puso un chal en los hombros y atraveso la calle rumbo a la casa de su
amiga mientras yo miraba desde el umbral de la mia. Al cruzar la calle,
mi abuela empujé la puerta de la cocina, la que se abri6 fuertemente ya
que no estaba con la tranca y entré rapidamente a su casa.
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Al perder de vista a mi abuela, atravesé la calle en pijama y entré a la
casa. No habia nadie en la cocina, un fuerte y extrafio olor me hizo mirar
de par en par y solo vi cuatro vasos con restos de licor, sobre la mesa.
En el suelo, el naipe estaba tirado junto a muchas colillas de cigarros, el
fogdn estaba apagado. Busqué a mi abuela y la encontré parada frente a
la cama de su amiga, pélida y triste, al acercarme vi que, junto a la cama,
en el suelo, estaba Mercedita.

No le vi su rostro porque un recipiente metalico cubria su cabeza, sus
ropas estaban arriba de su cintura y sus piernas y partes intimas tenian
unas heridas aun frescas; al sentirme a su lado, mi abuela lanz6 un grito
agudo y alguien me tomé por la cintura y me saco del lugar.

Lo que recuerdo, después fue ver mucha gente, Carabineros, llantos,
silencios y el ir y venir de los vecinos. Cuando pregunté por Mercedita,
solo me dijeron que se habia ido a juntar con su hermano y que no volve-
ria nunca méas. Su casa permanecio cerrada y sus cosas fueron desapa-
reciendo poco a poco, sin que a nadie le importara. La familia Zamorano
se habia extinguido para siempre.

Pasaron muchos, muchos anos, cuando me atrevi a hablar con mi abue-
la de aquel dia, ella al recordar lo sucedido hizo que la pena y rabia
aparecieran en su rostro. Me dijo que ella siempre supo quiénes fueron
los que le quitaron la vida a su amiga, que aun sentia rabia y frustracion
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porque nadie investigd. A nadie le importd lo que sucedié esa noche,
que lo que le sucedi6 a Mercedita debi6 ser tan horrible, que sus gatos,
sus socios, sus amigos huyeron del lugar para no volver jamas. El con-
suelo de mi abuela, ante esto, era que su Dios haria justicia en la tierra,
por su amiga.

Cada vez que paso por la casa de Mercedes Zamorano, hoy la casa del
pensionado de Coya, me parece sentirla, la escucho hablandole a sus
gatos, me parece verla sentada en su cocina mirando por la ventana,
esperando que llegue ese amor que le fue tan esquivo. Sé que esta ahi
su esencia, su energia; tal vez por eso dicen que penan en esta casay
estoy segura de que algun dia volveremos a estar las tres tomando ca-
fecito, riendo de la vida y de las travesuras de sus gatos...

... Aunque nadie en el pueblo se acuerde de ella.

Claudia lvette Varas Rubio, Coya, 2016
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El sueio de Felipe

Erase una vez, un nifio muy sofiador y creativo llamado Felipe, quien
todas las mafnanas desde su colegio, veia pasar las bandadas de loros
Tricahues en busca de su alimento.

Todos los dias, €l esperaba con ansias terminar su jornada escolar para
poder observar nuevamente a los loros, que en la tarde ya se dirigian de
regreso a sus cuevas. En especial, le llamaba la atencion un pequefio
lorito que se quedaba atras de su bandada, mirandolo, y Felipe, mientras
los veia desaparecer, pensaba en lo hermoso que seria volar a esa altura
y ver los maravillosos paisajes que podrian existir hacia la cordillera.
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Era tanto su anhelo por ver todo desde esa tremenda altura, que cons-
tantemente se imaginaba a si mismo volando igual que los loritos trica-
hues y vivir todas las aventuras que pasaban diariamente estas aves. Asi,
Felipe pasaba sus dias, dibujando a los loritos y hablandole a su mama
sobre lo increible que era verlos volar y escucharlos cantar tan felices.

Una noche, Felipe se dispuso a dormir, y en sus suefios apareci¢ aquel
lorito que cada dia detenia su vuelo para observarlo. El nifio se emociond
tanto al ver al lorito que de inmediato le dice:

- Hola, jyo soy Felipel, y td, ;Coémo te llamas?

Y el lorito respondio:

- Yo me llamo Pepito y soy quien siempre te observa cuando paso por tu
colegio y después en la tarde cuando paso por tu casa, cuando ya nos
vamos de regreso a nuestras cuevas.

Fue tanta la alegria de Felipe, que comenzo a contarle a Pepito sobre lo
feliz que él seria si pudiera volar junto a ellos y ser como uno mas de la

bandada, por lo que Pepito le dice:

- jA eso vengo, Felipel, a invitarte a volar para que conozcas mi mundo.

25



Felipe no podia creerlo y encantado acepto la invitacion del pequefio
lorito.

Ya dispuesto a volar, Felipe le pregunta a Pepito:
- ¢,Como voy a poder volar si yo no tengo alas?
- No te preocupes, yo te prestaré unas alas - le respondio Pepito.

Sin darse cuenta, Felipe tenia unas alas con un hermoso plumaje verdo-
so azulado. Al emprender el vuelo, Pepito le dice:

- Lo primero que veras es tu colegio y la Hidroelectrica.

Luego divisaron el Alamo y Perales, entonces a lo lejos comenzaron a
ver el rio Cachapoal y Felipe estaba maravillado de ver el paisaje, de po-
der volar sobre las copas de los quillayes y ver las puas de los espinos.
Felipe estaba tan feliz volando que, sin darse cuenta, Pepito le dice:

- Hemos llegado a mi hogar, donde vivo junto a mi familia y se llama
Sierra Nevada.

En las cuevas esperaban a Pepito sus padres, abuelos y hermanos,
quienes recibieron con mucha alegria a Felipe, en donde le contaron
muchas historias.
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Al despedirse, la familia de Pepito le dijo que siempre lo recordarian.

Finalmente, Felipe volvio volando de vuelta a casa muy feliz y asombra-
do de ver tanta belleza, en el alto Cachapoal junto a Pepito, sintiéndose
como un loro tricahue mas. Al despedirse, Pepito le dijo a Felipe que
nunca lo olvidaria y que todos los dias al verlo, lo saludaria desde las al-
turas para que Felipe supiera que serian amigos para siempre.

A la mahana siguiente, Felipe desperté tan feliz, ya que de alguna ma-
nera habia podido cumplir su suefio de volar junto a los loros Tricahues.

Kevin Sepulveda Diaz, Coya, 2017
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Las mujeres de Callen

Cuenta la leyenda, que hace muchos, muchos afios, existié una aldea en
la zona cordillerana de la sexta region. Esta aldea estaba situada donde
nace el rio Cachapoal y era muy especial ya que era dominada por las
mujeres. Las mujeres dominaban a los hombres, de tal manera que eran
ellas, quienes mandaban en la aldea. Los hombres eran los encargados
de hacer todo tipo de labores domésticas, como por ejemplo: cuidaban
a los nifos y bebés, cocinaban, se encargaban de traer agua a la aldea,
de hacer el fuego cuando fuese necesario, de lavar y lo mas importante
obedecer la orden e instrucciones de las mujeres.
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La aldea funcionaba de maravillas, gracias a las mujeres que sabian
como hacer las cosas bien. Las mujeres eran inteligentes, bondadosas
y muy astutas. Ellas agradecian al espiritu del “Callen” que siempre las
guiaba. Realizaban una ceremonia privada, en donde se vestian distintas
al dia a dia. Durante un largo tiempo, le bailaban y le agradecian al Ca-
llen por la salud, la comida y el bienestar de sus familias, ya que jamas
nada les faltaba y todo marchaba bien. Era una aldea completamente
feliz.

Desafortunadamente, un dia en que las mujeres celebraban al espiritu
del Callen, uno de los hombres llamado Cachapoal no aguanto la curiosi-
dad y fue a ver qué estaban haciendo las mujeres dejando a sus peque-
nos hijos solos; miré por entre las ramas un largo rato. No le gusté nada
lo que vio, pues pensaba que no era justo. Enceguecido por la rabia y el
enojo, fue al rio y llen6 dos cestos con agua, se acerco a la ceremonia y
la lanzé a la fogata. No escuchd, ni obedecio las érdenes de las mujeres,
todo lo contrario, las golped, las lastimé y nada le import6. Los demas
hombres escucharon el alboroto y fueron a ver qué ocurria. Muchos llo-
raron y se entristecieron, porque sabian que todo llegaria a su final, su
felicidad y su tranquilidad acabarian para siempre.

Y asi fue, el espiritu del Callen, al ver lo que ocurria se enfureci¢ y dejé
de ser un arroyo solitario, fue tanta su furia que comenzé a crecer y a
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llevarse todo lo que encontraba a su paso, se llevo la aldea con sus ca-
sas, sus nifios, con las mujeres y hombres, se los llevd a todos menos a
Cachapoal quien fue desterrado a vivir de una forma solitaria hasta que
muriera. El al verse en aquella situacién sufrié tanto que decidié entregar
su alma al rio que actualmente se llama rio Cachapoal y que alcanzé una
extension de 165 kilémetros aproximadamente. En los dias de invierno
aun se puede reflejar esta tragedia.

Maria José Vera Cofré, Coya, 2017.
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El puma y las historias de los papis

Muy triste y sola es la cordillera, con sus lomas, rocas, pefiascos y que-
bradas. Muy triste y sola es la cordillera... pero a la vez es muy lindo
porque viven aves y animales como el condor, el puma y el aire es fresco
y puro. Las aguas que vierten de las quebradas son muy cristalinas y he-
laditas, el pastito verde de la montafia contrasta con la cordillera blanca
y majestuosa, ese es mi pueblo de Coya.

Cuenta la mami Julia, que donde ella vivia en la subidita de “Los Maquis”
del fundo Perales sentia el ladrar de los perros en las noches y el papito
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Hernan decia: “Debe ser el ‘Lion’ que anda con hambre. Vayan a acos-
tarse”. Al fuego de un bracero y el calor de un mate, solo para los adul-
tos, las tortillas de rescoldo pasaban de mano en mano y en el rescoldo,
la mamita Julia enterraba unas cebollas para comerlas luego con limén y
sal. Asi comenzabamos a contar historias que la mamita Julia decia que
habian pasado con el puma en la hacienda Perales.

Una vez, en marzo, mi viejo tenia muchos animales, al lado de la bui-
trera, cerca de laguna del agua fria. Se adelantaba el invierno y debian
trasladar a las yeguas prefadas para que no las pillaran la nieve o para
que sus crias no fueran atacadas por los pumas. Mi viejo subi6 por la
placeta, en el bayo y vio varias yeguas prefiadas cerca de la quebrada de
Roque y traté de rodearlas con su hijo Juan, pero una niebla, les tupio
el rostro y el viento no los dejo avanzar. “Cubrete, Juan’- le dijo mi viejo
y los dos buscaron un lugar preparado cerca del monte para refugiarse
de la ventolera. Pas6 un largo rato y el viento no paraba, tuvieron que
desensillar y buscar refugio, ahi los pillé la noche y tuvieron que dormir
cerca de unas rocas para protegerse del frio.

A la mafana siguiente y después de una noche muy nublada, desper-
taron muy de madrugada porque no tenia planeado quedarse fuera, no
habia avisado que se quedarian en el monte y andaban sin comida, sélo
habian llevado algo de pan y una lata de jurel que comieron antes de
dormir. Mi viejo muy de madrugada desperté a Juan. Mientras €l veia las
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bestias mandd su hijo a buscar agua en los choqueros y traer un poco de
lefia para el fuego. Juan, que siempre habia recorrido esos lugares y los
conocia como la palma de su mano, sin saber por qué ese dia no baj6 a
la quebrada por la huella, sino que se fue haciendo camino y al subir a
una roca, se encontr6 de frente con un puma.

Cuenta el Juan que los dos se miraron de pies a cabeza, un frio recorri6
Su cuerpo y no sabia qué hacer, solo se quedé como una estatua miran-
dolo fijamente y solo movia los ojos para observar sus movimientos, era
muy grande y de color café. Sus ojos eran enormes y profundos, de un
color azul fuerte, sus manos eran tremendas, sus patas largas y muscu-
losas y su larga cola terminaba en un gran pompén café. Tenia unas he-
ridas en su lomo y una oreja medio cortada. Deben haber pasado un par
de segundos, que para el Juan fueron una eternidad, los dos se miraron
y el puma dio un rugido al aire, dio la vuelta y corrid hasta perderse por
unos litres hasta desaparecer. El Juan qued6 pasmado, hasta que de un
palmazo en el hombro lo activé mi viejo, y le preguntd ‘;qué pasé Juan?
Te estoy esperando”.

Juan le conté lo que habia pasado.

-Me topé frente a frente con el ledn papi, frente a frente- le repetia Juan.

- ¢Es verdad Juan? — le pregunt6 mi viejo que en un principio no le creyo.
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Luego vio su cara y reviso las huellas huellas del lugar.
- Sipo, papi es verdad,
- 2Y qué paso?

- Lo que dije papa, me topé frente a frente con el Lion — dijo Juan, quien
después de un largo rato de llegar al ruco donde estaban las bestias
y luego de tomarse un buen tacho de té logré recuperar bien el habla.
Después le dijo a mi viejo - Es noble el animal, papa. Yo lo miré, €l me
miro, yo lo respeté y él me respeto.

Volvieron a la casa sin ninguna bestia, yo los estaba esperando preocu-
pada y con un buen plato de cazuela, los vi de lejos y los sali a encontrar.
Cuando llegué al lado de ellos, Juan solo me salud6 y me tiré un beso,
espueleo su caballo y siguié. Mi viejo me dijo: “El hijo vio al Lion, estuvo
solo frente a frente con él, éste no la cuenta dos veces, tiene mas vidas
que un gato”.

Se baj6 del bayo y caminamos a la casa, porque venian muertos de
hambre, como a la semana Juan recién pudo contar lo que le habia su-
cedido y nos dijo: “mami es verdad, estuve frente a frente con el Lion, yo
lo respeté y el Lion me respetd a mi”.

Esas eran las historias que contaba mi mami Julia de cuando vivian en
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Perales. Nosotros nunca supimos de que alguien haya visto al Lion. Se
escuchaban historias de que habia matado unos potrillos, pero nadie
nunca mas lo ha visto frente a frente. La mamita y el papito recibieron
una platita de la venta de un terreno y compraron mas yeguas, vacas y
ovejas y vivieron en Perales hasta que el nuevo patrén los echd. Ven-
dieron todos los animalitos y el tio Juan ya esta grande, también tiene
animales los cuida con su sefiora y no le tiene miedo al puma, porque
sabe que los dos se respetan.

Alonzo Mella Abarca y Elisett Abarca Ordenes, Coya,2017
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El loco Valdivia

Una tarde con mi familia, conversando de las historias de Coya, escuché
de un sefor que vivié hasta hace algun tiempo aca y me llamé mucho la
atencion, creo que le decian “El loco Valdivia”.

Este sefior, segun lo que of y recuerdo, se llama Enrique Valdivia. El fue
una persona muy educada, alegre y simpatico; cuando andaba bueno y
sano, es decir, sin unas copas de mas, ya que lamentablemente sufria
una enfermedad llamada alcoholismo.
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El vivia en una caseta; como de guardia; que habfa en lo alto de la po-
blacion Patio, desde donde salia a recorrer todo Coya partiendo por
supervisores, la poblacion Ay B, el campamento central, el bajo, el alto,
Bellavista hasta llegar al Alamo.

Una de sus caracteristicas eran sus bigotes, que él mismo se hacia con
un corcho quemado y todos los dias se dibujaba bigotes distintos. Se
hacia acompanar de su inseparable bolsa de malla en la cual andaban
siempre llena de diarios, donde escondia su botellita de vino para la sed.

Otra caracteristica de él era que sabia todas las noticias y copuchas que
sucedian en el pueblo y a todo el mundo se las contaba, era el noticiero
de Coya y aprovechaba sus viajes para repartir las cartas que llegaban al
correo, asi podia ganarse unos pesitos para comprar su cafita de vino.

Escuché también que, cuando los trabajadores que pertenecian a la
mina El Teniente iban a cobrar su sueldo al campamento central, él tam-
bién llegaba a recibir el suyo, el cual consistia en unos pocos pesos que
con mucho carifio le juntaban los mismos trabajadores de El Teniente; a
quienes él amistosamente saludaba - jBuenos dias, Virutilla! - en reali-
dad a todos los hombres les decia asi.
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Enriqgue ademas, era muy educado y coqueto para conversar con las
mujeres y algo que le molestaba era verlas mal arregladas, o sea,
desordenadas, sin pintarse, etc. A lo cual les decia retandolas - jAnda a
arreglarte, que te pareci a la mufieca del diablo... y asi no quieres que el
Virutilla te deje por otra! - tiene que haber sido muy gracioso.

Y asi pasé su vida recorriendo, dia a dia su Coya, llevando alegria y las
copuchas infaltables por donde quiera que anduviera.

Hasta que un dia de fiestas patrias, que se encontraba celebrando en
las fondas; con su alegria y simpleza, bailando solo al centro de la pista
como era su costumbre, se cansé y se fue a sentar con su inseparable
amiga: la cafita de vino y su compafero de los ultimos afios: un perro
chico que no recuerdo su nombre,

Fue tanto el cansancio y tal vez lo que habia tomado que se durmié en
una de las mesas de la fonda sin que nadie lo molestara; ya que todo el
pueblo lo conocia por lo que lo dejaban hasta que se le pasara la mona,
como dicen por ahi. Sin embargo, al transcurrir las horas llegando el
momento de cerrar lo fueron a despertar para que se fuera a su casita,
pero él no despertd, dandose cuenta las personas de la fonda que la-
mentablemente se habia dormido, pero para siempre.
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Cuando se supo la noticia de su partida, al otro dia, todo el pueblo de
Coya lo lloré y lamentd este hecho; quedando un gran vacio, Enrique
hasta el dia de hoy se recuerda con carifio y nostalgia.

Esta es la historia de un gran personaje - jQue descanses Enrique “Loco
Valdivia’! -.

Trinidad Vargas Donoso, Coya, 2017
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El futbol de los animales

Habia una vez un zorro llamado Rodolfo. A Rodolfo le encantaba jugar
a la pelota, un dia sali6 a la cancha a ver si sus amigos estaban jugan-
do. Al llegar, se dio cuenta que estaba solamente su enemigo el puma
Alexis, por lo que salié corriendo a buscar a sus amigos para jugar un
partido contra el puma.

El zorro junté al conejo Gustavo, al pajarito Valdes, al condor Heéctor, a la
lechuza Andrés y al pato Alvarez, que formaban su equipo.
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Al llegar a la cancha el puma se dio cuenta del equipo del zorro Rodolfo
y le dice, juguemos un partido y el que gana se lleva la copa.

El equipo del puma Alexis estaba la vaca Lola, el pato Juanito, el ratén
Alexander, la liebre Ronaldo y el perro Sonrisa.

Al comenzar el partido el equipo del zorro marcé 5 goles y el equipo del
puma solo 3. Todos querian ganar, pero ya no habia mas tiempo para
hacer mas goles y el equipo del zorro gand.

El arbitro, el burro Luchito, al entregar la copa les dijo: “Lo importante
no es quien gane, sino formar un lazo de amistad, hacer deporte y com-

partir”.

Y asi fue como al final de todo siguieron siendo amigos y formaron un
solo equipo llamado Alto Cachapoal.

Gaspar Andrés Valencia Bastias y Fernanda Bastias, Coya, 2017
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Una pequena aventura en la cuenca del Alto Cachapoal

En un lugar precordillerano, en la orilla de una gran cascada, bajo un no-
gal habita una colonia de hormigas, trabajadoras y esmeradas en reco-
lectar los frutos caidos del nogal, los que almacenarian para el invierno
que pronto llegaria. Un dia dos integrantes de la colonia fueron invitados
por la reina llamada Doris, quien junto a sus ministros se reunieron para
debatir sobre una problematica que los aqueja desde siempre. El proble-
ma consiste que frente a la colonia hay una gran montafia que les impide
ver mas alla.
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La reina Doris llama a las dos hormigas que habia citado anteriormente,
para informarles de la expedicion que debian emprender en dos sema-
nas mas. Las dos hormigas llamadas Milton y René que son hermanos,
uno carpintero (Milton) y otro navegador (René), propusieron a la Reina
construir un barco y navegar rio abajo para poder llegar al otro lado de
la montana. El barco se construyé durante dos semanas, fue construido
con la mitad de una cascara de nuez, sus velas fueron adquirida en la
fabrica de telas Arafongo, a cambio de diez moscas como pago. El piso
de la cubierta fue hecho de cascara de tralhuén, el mastil fue hecho de
palos de Acacio.

Llegé el dia de zarpar, toda la colonia se ubicé a orillas del rio para des-
pedir a nuestros dos navegantes. El hechicero de la colonia bendijo el
barco y dijo a los navegantes: “Vayan tranquilos, que el rio los cuidara,
el caudal es lento. Es otorio, no hay deshielo y no hay mucha lluvia”. Las
dos hormigas juntas emocionadas partian al mas alla, la emocion era to-
tal. René mir6 a la Reina y desde el barco le grité: “Mi Reina le prometo
que regresaremos con buenas nuevas’, mientras Milton se despedia de
toda la colonia.

Después de cuatro largas horas de viaje, llegaron a los pies de la gran
montafa y en aquel pequefio valle pudieron ver que la vegetacion era
mas intensa que del lugar de donde ellos venian. Milton dijo mirando a
René: “Ya es hora, vamos al barco y sigamos que no podemos parar”.
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El caudal del rio cada vez era mas lento, venian rio abajo, pero en oca-
siones habia que usar los remos. “René estamos pasando, vamos a mi-
tad de la gran montaria” decia Milton, mientras René mojaba su cara con
agua del rio, “pero mira a tu izquierda” decia Milton, “se nos une otro rio
y mas alla otro mas, esto es hermoso’, seguia diciendo Milton.

Ya era tarde y no habia mucha luz y se debia descansar, la montana que-
daba atras. Milton miraba a René y decia “Manana veremos que hay en
este lado de la montana y en este gigantesco bosque, buscaremos el ar-
bol mas grande, lo subiremos y miraremos este gran valle y mafana por
fin podremos regresar a casa’, ‘iPero Milton!” - exclam6 René ‘;Como
regresaremos a casa?, ;Y en qué? Nuestro barco no subira y caminando
nunca llegaremos’, “Tienes razon, dijo Milton” “La reina no dijo nada de
regresar’.

Cuando las hormigas se preparaban para dormir sintieron muchos pasos
que venian hacia ellos, los pasos eran rapidos y livianos de igual manera
las hojas secas lo delataban. Milton en voz baja dice: “escondamonos y
a la cuenta de tres saltamos con nuestras lanzas”, “Deben ser muchos”
- dijo René, “pero no cederemos nuestra comida’.

De pronto un grito de guerra lanza René quien dice ‘Ahora, ataguemos
al enemigo, por muchos que sean no nos venceran’, para sorpresa de
ellos era un ciempiés que deambulaba en el bosque. Las hormigas lo
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miran y le dicen ‘;Quién eres?” apuntandolo con sus lanzas, el ciempiés
asustado les dice “Mi nombre es Chinguemanguera y ando algo perdido,
y les pregunta ‘;Ustedes quiénes son?, bueno yo soy Milton y él es mi
hermano René. Milton le pregunta ‘;De donde eres?”, “Yo vivo aqui en el
bosque, sali a jugar y me perdi”, dijo el ciempiés.

Lo invitaron a su campamento a pasar la noche, para ayudarlo al otro dia
a regresa a su casa. Milton le hablaba del barco en el cual navegaban,
y Chinguemanguera impresionado preguntaba y preguntaba. René le
comenta que el barco lo dejaban bajo las raices de los arboles, que se
posaban junto al rio, “Bkn’, dijo el ciempiés y les comenta que el bosque
donde se encuentran es hermoso y tranquilo. Este bosque es de Cipre-
ses, lo bueno que la vida aqui es tranquila y no hay peligro, mientras con-
versaban en la oscuridad se sintieron muchos pasos, mas que anterior-
mente. Las hormigas tomaron sus lanzas nuevamente, René transpiraba
mas que caballo de bandido, Milton apuntaba hacia las hierbas, pero en
fin eran los padres del chingue. Milton dijo ‘{Espera René, parece que
son los padres del ciempiés!”, este ultimo corrié y se abalanzd sobre los
dos ciempiés, a quienes les dijo “Ellos, las hormigas me han ayudado y
me han dado de comer” dijo chingue.

Los padres le agradecieron, estaban muy cansados, habian caminado
mucho para encontrar a su hijo extraviado. Las hormigas se presentaron
ante los padres a quienes dijeron cual era su mision. El papa del chigue
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sonrid y dijo: “Este lado de aca es tan hermoso como de donde ustedes
vienen, hoy si ustedes nos permiten acamparemos juntos, por la mafana
les mostrare este valle”. La madre ciempiés dice ‘debemos descansar,
estamos todos cansados, mahana temprano subiran al Ciprés mas alto
y podran ver el hermoso paisaje”.

Al otro dia, papa ciempiés siempre alegre, les dice “vamos al Ciprés que
esta mas alla, que es el mas alto de este bosque, subiremos y mirare-
mos desde la copa de este arbol gigante”. Milton toma su lanza y René
le dice: “Pero Milton, dejemos las lanzas aqui abajo”. Papa ciempiés les
dice: “Yo que soy mas grande y rapido los llevaré a la copa de ese arbol,
y podremos observar el gran valle”. Las dos hormigas sentadas en el
lomo de papa ciempiés y en menos de una hora llegaron a la copa del
ciprés, miraron y no podian creer tanta belleza, tanto rio, tantos cipreses,
tan hermoso paraiso terrenal. El ciempiés les decia: “pregunten, que yo
responderé” a lo cual René pregunto: ‘;Todos esos rios que se ven como
se llaman?” El ciempiés dijo: “Aquel es el rio Paredones, Cipresillos, Cor-
taderal, rio Blanco, Pangal, y todos ellos un poco mas abajo en la junta
de los rios forman el Cachapoal, que en mapudungun quiere decir el
nombre de un cacique”.

Entre tanto la madre del Chinguemanguera junto a su hijo gritd hacia
arriba: “Papa, nos vamos a casa, que te valla bien con las hormigas,
jAdios!”. Papéa ciempiés miraba a las hormigas y estas siempre pregun-
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taban y no cansaban de maravillarse con tan hermoso espectaculo na-
tural, cuando de pronto una fuerte estampida de animales hacia mover

los cipreses que estaban al frente de ellos “y eso jQué es?, pregunto
Milton”.

Papa ciempiés los miro y dijo: “ustedes quédense aqui iré a mirar abajo
a ver qué pasa’. Llegando a la mitad del gran ciprés, el ciempiés pudo
observar que eran cientos de caballos los que venian, en aquel momen-
to. Las hormigas asustadas en la copa del arbol miraban, pero no sabian
lo que pasaba, pero ya se sentia como relinchaban los caballos, que
eran muchos. Papa ciempiés subié nuevamente a la copa y dijo: “René,
Milton, no se asusten, son solo caballos”, y en seguida volvi6 a bajar a la
mitad del ciprés, Milton miraba a René y decia: “Te dije que subiéramos
con las lanzas, ahora si estos nos atacan, ;Coémo nos defenderemos?”.

Ya era tarde, la estampida estaba llegando al gran ciprés. Las hormi-
gas desde la copa del arbol se aferraban a las ramas y miraban como
los caballos pasaban por debajo de ellas, claramente no sabian que tan
grande eran los caballos. Al ver seis animales que montaban seis caba-
llos y veian como estos gritaban se preguntaban las hormigas: “y estos
animales ;Como se llamaran?” Ya el miedo quedo atras y veian como la
estampida pasaban”.
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En ese momento un ave muy bella se posoé al lado de las hormigas, era
un lorito, el famoso tricahue, que miraba también como la estampida pa-
saba. jRené le miro y le grité “jOye tu loro! Escondete que son muchos
y si nos ven no podremos con todos”. El loro rio y dijo: “Ustedes peque-
Aines ¢Quiénes son?” “Somos René y mi hermano Milton, y ti ;Como te
llamas?” “Yo no me llamo, a mi me dicen El Brea”, contesto el Loro “Y
vivo en la lorera que esta ubicada un poco mas arriba de Chacayes, ando
paseando y vine a ver a los caballos con sus arrieros” "Y... ;Quiénes son
los arrieros?” Pregunté René “Son personas, que trasladan sus animales
de un lugar a otro y recorren estos hermosos valles”.

En seguida Milton pregunta: “Y tu, sno te vas a casa?” La Brea responde
‘No, es temprano y quiero disfrutar esta manana, creo mejor volveré a
casa porque se esta nublando y va a llover, aqui en el valle cuando llueve
mejor ni les digo”. Comenzaban a caer las primeras gotas, las hormigas
pedian auxilio al loro “Bajanos por favor, y déjanos con nuestro amigo el
ciempiés que estaba abajo a mitad del ciprés”. “Tranquilos yo los bajareé,
suban a mi espalda, afirmense y en dos segundos estaremos con su
amigo”. De pronto papa ciempiés sali¢ de debajo de una cascara de la
rama del arbol y grito: “iMilton, René! jvengan escondanse aqui!”, miré al
loro y le agradecio por ayudar a sus amigos.
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El Brea los miro y dijo “marnana vendré a verlos, estas lluvias son inten-
sas, espero encontrarles vivos, chao, amigos”. La lluvia fue cada vez mas
intensa, el cielo oscurecid, los rios crecieron, se escuchaban, truenos,
relampagos, se veian los rayos. Era un espectaculo de la naturaleza, muy
hermoso. Ya debajo de la cascara de aquella rama René pregunto: “;Y
el barco? Y Milton dijo: “Vamos a amarrarlo antes que el rio se lo lleve”.
Ciempiés los mir6 y dijo; “Les aseguro que su barco ya fue arrastrado
por el rio, quedémonos aqui que mafana temprano iremos a ver”.

Ya oscurecia y la lluvia no paraba. Al amanecer las hormigas junto a
ciempiés fueron a ver su barco, pero lamentablemente ni los arboles que
se encontraban a orillas del rio estaban, tristes los hermanos dijeron:
‘Y ahora qué comeremos? ;Cémo regresaremos? No veremos mas a
nuestra colonia”, entre tanto una pulga que salia por debajo de la tierra
saltaba de alegria porque la lluvia ya habia pasado, “jHolal, les dijo a los
tres, mi nombre es Lucas y ¢Por qué estan con esas caras de tristeza?”
“Pasa que no tenemos comida”, dijo el ciempiés y estas hormigas no sa-
ben cémo regresar a su hogar. Lucas bajé nuevamente a la tierra y saco
granos de mora, algunas semillas, y les convido. Nuevamente la felicidad
llegd a nuestros amigos.

Al rato llega el Brea, quien sorprendido al ver a sus amigos con vida les
dice: ¢Como pasaron la tormenta? “Si dijo Lucas aqui estamos todos
felices y contentos”. Ciempiés dijo: “Lo malo es que no sabemos cémo
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hacer regresar a nuestros amigos las hormigas a su hogar”. EI Brea
preguntd: ;Y cual es el problema?, hoy es una manana primaveral y yo
les puedo transportar”.

Una vez mas la felicidad fue total, las hormigas subieron al cuello del
Brea, se despidieron de sus amigos y emprendieron el viaje de regreso
a casa. El Brea preguntaba ‘;Ddénde esta su casa?”, las hormigas le se-
halaron: “Detras de aquella montafa hay una cascada y junto a ella esta
el nogal en el que vivimos” El Brea respondi6é “Esa montana se llama ‘El
Agujereado’, mas abajo esta la laguna del Venado, la cascada que esta
al lado de su colonia se llama ‘El Chorro de la Vieja', la laguna que se
ve al fondo, es la ‘Laguna del Yeso’, mas alla estan las ‘Siete Tazas/
ese tunel que se ve alli es la entrada a la ‘Mina Juanita’, y miren aquella
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hermosa laguna, esa es ‘El Agua de la Vida’.

Mientras viajaban arriba de una piedra el puma Mustafa saludaba al
Brea: “Saludos mi amigo”’, “Hola, sefior Mustafa’, dijo el Brea. Ya un
poco mas arriba un pato silvestre se banaba bajo una pequefa cascada.
Desde lo alto, el Brea lo mir6 y le grité: ‘sComo esta senora Pierlacuac?”
“icQué andas haciendo por aca, Brea?!” Le grit6 el pato, el Brea se ri¢ y
siguid. Las hormigas no podian creer tanta belleza que les ensefiaba, la
cuenca del alto Cachapoal. Una vizcacha que comia hierbas fue saluda-
ba también por el Brea, “jHola, amigo Félix!” gritd el loro, ‘{Hola Breal”
gritd este ultimo.
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El loro descendié y paré a tomar agua junto a un pequefio arroyo que
estaba al lado de su amigo Félix. Mira le dijo “Te presento a mis amigas,
las hormigas” “Hola’”, dijeron , Félix las mir6 y les dijo: ‘s Para dénde van?”
“Vamos a casa” contestaron, venimos de un paraiso terrenal que nun-
ca imaginamos poder conocer y gracias al Brea ya pronto llegaremos a
nuestro hogar” respondié Milton.

Se despidieron de Félix y ya estaban a punto de llegar a casa cuando la
reina Doris y la colonia observan al loro que venian con destino a ellos
las hormigas sacaron sus lanzas para defender su hogar. Milton y René
que venian arriba del Brea les gritaron jNo, él es nuestro amigo y nos
ha traido de vueltal La Reina Doris junto a la princesa Mely corrieron a
saludar a las hormigas que venian de regreso.

El ejército de hormigas guardo las lanzas y todas las companeras fueron
a recoger a estos dos expedicionarios que venian de vuelta y traian bue-
nas noticias a su reinado. El Brea dijo: “me siento muy feliz de poder es-
tar aca, gracias, mis amigos por haberles conocido y permitirme llegar a
vuestro hogar, ahora me voy de regreso a casa y mas adelante vendré a
buscarlos para ensefarles lo hermoso que es Pangal, Perales, Termas,
y un hermoso pueblo que se llama Coya.

A la memoria de mi padre y abuelo Ernesto Arauco Moscoso.

José Arauco Cerda y Darko Arauco Quiroga, Coya, 2018
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El amor de Coya y el joven Pangal

Hace mucho tiempo, en las alturas del Alto Coya, alla por donde vi-
ven el zorro, el condor y el puma, dos pueblos muy unidos se vieron
enfrentados por el amor de sus hijos. Coya, era una joven alegre ama-
da por su padre, el gran Paredon, quien mantenia unidos a su pueblo
con sus tradiciones.

El gran jefe Maipo era respetado por su fuerza y su valentia, cuentan que
maté a 10 pumas solo con un cuchillo y una piedra. El joven Pangal, su
primogénito amado por su pueblo, ya que veian en €l, la misma valentia
y sabiduria que tenia su padre y todos confiaban que seria un gran lider.
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En una fogata llevaban sus mas anhelados tesoros y los quemaban fren-
te a todos, esta accion reflejaba en ellos no tener amor por cosas ma-
teriales. En esta ceremonia, los jovenes cruzaron miradas y dejaron de
verse como amigos, desde aquel instante sus almas sintieron que no se
volverian a separar.

Coya era muy amable, bondadosa y respetuosa, atributos que para el jo-
ven Pangal, eran necesarios para ser buen lider, de la mano de la mujer
que resaltaria sus mas grandes valores y virtudes.

Desgraciadamente el padre de Coya not¢ el interés de su hija por el
joven Pangal, que también correspondia sus sentimientos y comenzé a
sentir celos de él, ya que su hija comenzo a prestar poca atencion a sus
obligaciones y su pueblo empezé a desconfiar de ella. Lo mismo le ocu-
rri¢ al joven, nadie entendio que era normal lo que ocurria, el inicio de un
verdadero amor entre almas gemelas. El padre de Coya en un instante
pensé que si Coya seguia asi iba a perder su liderazgo y él no lo iba a
permitir, entonces la llamé haciendo una advertencia: le dijo que se ale-
jara de Pangal, sin escuchar lo que su hija queria decir.

La joven estaba decidida a dejar a su amado y con ayuda de un amigo,

el pequerio zorro, le envié una nota al joven enamorado que decia: “Nos
vemos entre Clonqui y los Leones, al salir la luna”.
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Coya caminé rapidamente entre los peumos, boldos, culén y algunos es-
pinos, su amigo, el leal zorro, iba a su lado entristecido por las lagrimas
que la joven dejaba caer por sus mejillas. Sin embargo, no pudo hacer
mas que acompanarla. Al encontrarse frente a su amado, que la espera-
ba muy impaciente, entendié que no podia separarse de él.

La noche rapidamente se tifid de negro y un frio viento comenzé a so-
plar, su amigo el zorro aulld y les dijo que debian refugiarse, ya que se
aproximaba una fuerte tormenta blanca. Los jévenes comenzaron a co-
rrer sin mirar atras, ya que sus padres se habian enterado de su encuen-
tro y los seguian muy cerca, la joven no paro de correr, pero la blanca
nieve comenzo a caer y el frio era insoportable. Coya, comenzo a perder
fuerza y cayd a una quebrada. Pangal, no pudo alcanzarla y ambos casi
desfallecieron.

Le imploraron al creador del mundo que no los alejara, porque su amor
era sincero y eterno. En ese momento ambas almas cambiaron sus for-
mas humanas y se transformaron en dos grandes rios que se unieron a
la altura del pueblo de Coya para no separarse nunca mas.

Maria Carolina Villar Garate y Marta Garate, Colegio San Lorenzo, Coya, 2018.
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Los Apestaditos
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Erase una vez una mujer que tenia cuatro pequefios hijos los cuales vi-
vian en la localidad de Chacayes, esto fue alrededor del afio 1915.

En el periodo de un tiempo, ella enviudd, su marido que habia fallecido
se desempefaba como trabajador en una casona. Cuando el patron se
enter6 de que este trabajador tenia una mujer tomé la decision de ir en
busca de la mujer y los pequefios para que estos siguieran cumpliendo
con aquellas labores que su padre desempenaba en aquella casona.
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El patron resultd ser tan malo e indolente con la mujer y sus hijos que,
durante muchos afos, la maldad de este era pan de cada dia, la tortura
que estos vivian constantemente era tan abominable, que los tenia so-
metidos a rigurosas y extensas jornadas de trabajo, de sol a sol. Asi pa-
saron los afnos, cuando los nifias ya tenian 8 a 12 afios. Un dia, los nifos
empezaron a tener malestares, los cuales derivaban de una enfermedad
extremadamente extraia para la época, les aparecieron manchas por
alrededor de todo su cuerpo, les dio comezdn y muchisimo dolor. Estas
manchas fueron tomando un color muy particular totalmente negras y
muy grandes.

Un dia el patron se dio cuenta que solo la madre estaba cumpliendo
con el trabajo y que los pequefios no se veian por ningun rincon de la
Hacienda, éste fue a preguntarle a la madre ‘;Por qué los demas no
cumplen con el trabajo?”. Esta le responde con un tono temerario, su
cuerpo demostraba el notable miedo que le tenia: “Mis hijos no han po-
dido trabajar, porque se encuentran muy enfermos, ellos no son capaces
ni de sostenerse en pie”.

Este no quedd conforme con lo que la mujer habia dicho. Tomé la ini-
ciativa de ir a buscar a los nifios para que trabajaran. Al llegar a la choza
donde estos residian, noté que los cuatro estaban recostados y quejan-
dose de los dolores que sentian. Entr6 al lugar y los obligd a levantarse
y ahi fue cuando se dio cuenta que tenian el cuerpo lleno de manchas
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negras. El hombre quedd asqueado con lo que vio y de forma inmediata
quiso hacer que los inocentes nifos desaparecieran de la tierra.

Se tomé unos dias para pensar cual era la forma mas adecuada con la
que podia terminar con el problema, llegando a la conclusion que la me-
jor forma de acabar con ellos, de manera rapida y sin dejar rastros, era
matarlos. El patron le orden6 a una cuadrilla de alrededor de unos diez
hombres para que fueran en busca de los cuatro nifios y los asesinaran.
Los diez hombres aceptaron la orden que el patron les dio y fueron por
los pequenos, los arrancaron del lado de su madre, llevandolos a un
lugar muy apartado de la parcela para cumplir con el cometido que les
dieron, pero ninguno de estos peones tuvo la valentia de darle muerte a
punta de bala los inocentes.

Si bien sabian que, si no cumplian con aquella orden, los que iban a ter-
minar en la situacion que se encontraba los nifios, serian ellos, temiendo
por las represalias de su jefe en contra de ellos, no tuvieron otra mejor
opcion que cavar un inmenso hoyo, en el cual metieron a los 4 herma-
nos. Ellos aun estaban con vida cuando los peones comenzaron a tirar
tierra encima de los nifios dandoles una muerte por asfixia.

Por otra parte, la madre salié en busca de sus retofios, pero fue dema-
siado tarde. Cuando por fin dio con los nifios ya se encontraban falleci-
dos. Ella no pudo con aquel dolor tan grande que era saber qué de un

64



minuto a otro le habian quitado sus hijos y se los habian matado. Ella
tomo la repentina decision de ir al rio Cachapoal y tirarse para asi por
fin acabar con su dolor y su vida, ya que, sin los nifios, no tenia sentido
seguir viviendo. Se quitd la vida y asi le puso fin a su historia y a la de su
familia, la cual estuvo marcada por la explotacion y el maltrato al que los
sometid su patron, dia a dia y sin piedad.

Esta historia esta basada en una vivencia real, la cual tuvo origen en un
lugar llamado Chacayes que esta ubicado en la Sexta Region del Liber-
tador Bernardo O’Higgins. Hoy en dia, existe una grutita llamada “Los
Apestaditos’, en veneracion de esta historia donde las personas asisten
a orar o sencillamente la visitan por curiosidad.

Las personas que la visitan le piden favores para que ayuden a sus fa-
milias o a un familiar que se encuentra enfermo y también piden por tra-
bajo. Dicen que son muy milagrosos para conceder favores, las perso-
nas en forma de gratitud le llevan peluches a aquellos nifios que fueron
enterrados vivos.

Matias Damian Orrego Moreno, Colegio San Lorenzo, Coya, 2018
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Mama Chepa

Hola, soy Alexis, estudio en la escuela de Chacayes y les contaré la his-
toria de una gran mujer: mi abuela, Maria Angélica, mas conocida como
“Chepita”. Ella llegé a vivir a Chacayes, al sector de lo que ahora es la
Reserva Nacional Rio Los Cipreses, cuando tan solo tenia 3 afios. Llegd
a la casa de la tia Laura, quien se transformé en su querida mama Laura.

La mami Chepa nunca fue al colegio, debido a que se tenia que quedar
en la casa ayudandole a su mama Laura, a hacer el aseo, lavar ropa y
a cocinar. Por la ultima actividad, ella desde muy pequefa ha sentido
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una fascinacién especial. Ella dice que todo lo que sabe de cocina, se lo
debe a su amada mama Laura.

Creci6é rodeada de un ambiente familiar, sintiendo a sus primos como
hermanos. Luego con el paso del tiempo, decidié casarse, a los 21 afos
con mi abuelo Jaime, que hoy en dia se encuentra cuidandonos desde
el cielo. Formé una familia de cuatro hijos, y ademas se hizo cargo de la
crianza de Teresa, quien llegd a su lado a los 3 afios, convirtiéndose en
otra hija mas. De esta familia surgieron 12 nietos y tres bisnietos.

La mami Chepa siempre se ha caracterizado por ser una mujer luchado-
ra y de gran corazon, demostrando todo su amor, a través de la comida,
brindandole un buen sabor a cada persona que llega a su hogar.

Es por eso, que en el afio 2014 recibié el primer lugar en un concurso
gastrondmico en la categoria de autodidacta. Es gracias a ese premio,
que en la localidad de Chacayes se celebra la fiesta del Charquican,
asistiendo personas de distintas comunas y regiones. Esto también per-
mite que cada vez se haga mas conocido este maravilloso lugar y dan-
dole oportunidades de turismo y gastronomia a toda la localidad.

Su historia y su humildad la han llevado a recibir en su hogar a persona-
jes televisivos de nuestro pais, entre ellos Don Francisco, Pancho Saa-
vedra y Carolina Mestrovic.
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Hoy en dia, vive en el sector de Corrales y con mucho esfuerzo puede
atender en su rancho campesino a todas las personas que quiere cono-
cer su historia de superacion y sus maravillosas manos para cocinar.

Yo, siendo su nieto, me siento muy orgulloso de esta gran mujer, mi que-
rida mama Chepa.

Alexis Nicolas Silva Vasquez, Escuela Chacayes, Chacayes, 2018
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En el Alto Cachapoal con la familia Moreno y sus apodos

Hola, mi nombre es José Agustin Antonio y les contaré las historias y
apodos de mis tios. La primera historia es la de mi tio Daniel (chico) vy,
¢Saben por qué le dicen asi? Yo les contare la historia de él.

Cuando él vivia en Santiago, en la misma poblacion habia un nifo llama-
do igual que mi tio. Tenian los mismos afios, solo que el amigo de mi tio
era un poco mas grande y para diferenciarlo, le pusieron a mi tio Daniel
chico y al amigo Daniel grande.

La historia de mi tio Radl (la Mula) fue en una

baja de ovejas de la cordillera. Cuando se ve-

nian un amigo le dijo: “yo te llevo la mula” y em-

pezaron a bajar de la cordillera, en el camino mi /&

tata Alluya, le dice a Radl %Y la mula?” y mi tio A";..

le dice que la trae su amigo. Al mirar para atras =~

y ver al amigo, se dieron cuenta que no venia

con la mula, se le habia quedado en el corral y

desde ese momento le dicen “la mula” ‘ l
f
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La historia de mi papé (el Banana). En el colegio pasaba horas jugando
a la pelota y se resbalaba igual como si hubiese pisado una banana, de
ahi le pusieron su apodo.

La historia de mi hermana (Maggi), empezé cuando estdbamos acam-
pando y mi hermana Maggi estaba llamando a un perro que se suponia
era un zorro. La Maggi le decia venga perrito y no era asi, yo imaginé
que le iba a decir: “venga zorrito” y le gustd, jMaggi, es un zorrol y salié
arrancando del zorro.

José Agustin Antonio Valdebenito, Escuela Chacayes, Chacayes, 2018
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Pepitas de Oro
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Las festividades, en aquellos inolvidables dias, eran siempre la mejor
ocasion para reunir a toda la familia.

La casa de mi abuela, aca en Coya era el punto de reunién, como una
especie de albergue o casa de veraneo, todos y todas teniamos un lugar
alli. En su mesa nunca falté el buen pan amasado con chicharrones, la
mejor empanada de pino porque esta tenia queso, los sabrosos porotos
con riendas y de las cazuelas ni hablar, eran una delicia al paladar.
Cuando el abuelo reunia a las decenas de nietos a su alrededor, era
porque tenia algo que contar, seguramente alguna de esas increibles y
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fascinantes historias que no le costaba relatar; buscaba en su maletita
amarilla un par de cachivaches, y se disponia a comenzar...

‘Andaba yo adentrado en la mina, buscando una de mis tantas pepitas
de oro —Mientras nos mostraba sus piedras muy brillantes que saca-
ba cuidadosamente de la maletita amarilla-, hambriento y cansado pero
muy contento, porque traia conmigo la Unica pepita de oro que me iba
a ayudar a demostrarle a todos que yo soy duefio de una mina, de una
mina de oro, que es solo mia, una mina de verdad y que cuando sea rico
todos ustedes tendran casa y nada les va a faltar... caminaba yo animoso
a paso firme, seguro y confiado, cuando de repente me doy cuenta de
que no venia solo, alguien me seguia por detras, me seguia tan de cerca
que me empecé a apurar, pero mientras mas apuraba el tranco, jmas
cerca estaba este animall Seguro era un animal porque podia olerlo, po-
dia oirlo, podia percibirlo, jera un leén y me queria agarrar!

Comenzé a perseguirme y yo corria... y corria... pero, por mas que co-
rria, jel ledbn mas me persequial Pensé, ‘este cabezon debe querer mi
piedrita, pero no se la pienso entregar”. Era fornida la bestia, me queria
atemorizar y me gritaba y me repetia - jDevuélveme mi pepita...!

- iNo te la daré, porque esta pepita es mial, yo era muy valiente, pero
el ledn igual me perseguia - jTe comeré vivo y con la piedrital - jNo me
comeras porque esta pepita es mial

Corrimos un buen rato, pero a mi las piernas ya se me desvanecian. Me
acordaba de mi pepita y corria... y mas corria... -El abuelo jadeaba y mo-
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via sus brazos como si estuviera viviendo la escena misma-.

Fue alli donde después de hartos kildmetros de corrida, aparece en mi
camino la salvacion de mi vida, jera un inmenso chorro de agual, que
venia desde la cumbre mas alta, desde muy arriba... parecia venir del
cielo, jcomo que de alla venial

Arriesgandolo todo, hacia el chorro de agua me conduje, sabiendo que
el ledn, me seguia y me seguia. Le dije entonces con voz fuerte y pro-
vocativa.

- jSi eres tan fornido y tienes gran destreza, mejor ven por tu piedrita, no
vaya a ser que la pierdas!

El animal se puso furioso y decidié terminar con mi vida, pero yo, siendo
muy astuto y con toda mi hombria, me agarré de ese gran chorro de
agua, para subirlo hasta arriba mismo. jLo sujeté con todas mis fuerzas!,
lo sostuve bien con las piernas, y sin importarme el agua, que estaba
fria, comencé rapidamente a trepar hacia la misma cima. Yo apenas car-
gaba conmigo un bolsito, mi piedrita y harta valentia.

iEl ledn que es trepador por naturaleza se burlaba de mi y me decia —
rindete minero cobarde, te robaste mi piedrital Pronto te daré alcance
espera nomas que te persiga.

Yo no le hacia caso y velozmente subia y subia... me lanzo un gran zar-
pazo, jcasi me agarra la rodillal, jme tuvo bien por las cuerdas!, pero ni
con eso... jyo jamas me rendirial
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Eran mis Ultimos intentos en esta travesia y con fuerza, empuje y ganas...
tomé la mejor decision que podia, de meter la mano en este bolsito, en
el que siempre traia, para echar mis piedritas y demostrar que tengo una
mina, hurgueteé por todos lados hasta encontrar mi cuchilla.

Bueno ni tan grande la cuchilla, era un cortaplumas, pero igual me ser-
via. La sostuve firmemente y de forma muy decidida le di por debajo del
chorro, por debajo de mis piernas desvanecidas, le di para atacar a esta
bestia que sin ningun problema me lo esquiva, pero lo mas impresionan-
te es lo que sucede enseguida, cuando me fui dando cuenta que en esta
hazafa defensiva le habia dado el corte al chorro, jal chorro por el que yo
subial Y de esta forma muy violenta el ledn se desprendid, se sorprendié
de mi proeza y por las aguas desaparecio.

El ledn era bastante orgulloso, me dijo algo mientras se caia —jjPodras
quedarte con mi piedrita, pero jamas llevarte la minall

Esta parte de mi historia a mi nadie me la creeria, de no ser por es-
tas pepitas que tengo aqui en mi maletita amarilla, déjenme que se las
muestre para decirles en donde esta ubicada mi mina.”

Ahi estabamos, todos los nietos atentos a descubrir este gran yacimien-
to, cuando se escucha un grito desde adentro, desde la cocina:
‘iNo le crean nada a este viejo! jSiempre les cuenta puras mentiras!
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iMejor ven a poner la mesa hombre, que ya esta lista la comidal”

Mi abuelo entre risas y sonrojo le respondia sobre la misma, “Ya se esta
metiendo la vieja, no me deja contar que tengo una mina, que tengo una
mina de oro y que sus piedritas son todas mias”.

Cuando acababan las fiestas y regresabamos a la ciudad, era como de-
jar aqui un libro de cuentos deseando pronto volver a escuchar.

Mi abuelo se llamaba César, pero nosotros lo llamabamos “Agusto’, o “El
Contrerita” como también le decian, disfrutaba haciendo reir a chicos y
grandes en este pueblo contando con mucha gracia las anécdotas de
su vida. El interior de su maleta contenia todos sus tesoros, sus grandes
riquezas o al menos eso nos decia... yo creo que tenia cuentos, los que
se aprendia para entretenernos, sus buenas piedritas preciosas, los dul-
ces y las paletas.

Cuando fue pasando el tiempo y a poco de su partida, “que se extrana”
decia la gente, “al que nos alegraba el dia...”

Ana Rozas Pérez y Efrain Palma Rozas, Colegio Bellavista, Coya, 2019
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Un viaje hacia la Piedra del Contrabando

En un lugar del Alto Cachapoal, en aquella mina abandonada, la Lla-
mada mina ‘La Juanita’, tres amigos como cada dia solian reunirse para
hablar y disfrutar en aquellos atardeceres de verano: un puma, un zorro y
un céndor, juntos los tres hablaban y reian hasta altas horas de la noche.
Los arreboles en cada atardecer mostraban un espectaculo unico en el
cielo, donde los rayos solares tifien las nubes de rojo. Era alzar la mirada
hacia el oeste y disfrutar de este gran espectaculo natural, donde el sol
se pierde. La brisa cordillerana emanaba ricos aromas de las hierbas
silvestre que adornan los valles.
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Cierto dia ya de tarde, el puma vio por alla abajo a orillas del rio Pangal a
un perro que deambulaba rio arriba, -Oye ;Donde vas?-, grit6 el puma,
el zorro lo mir6 y dijo -Es un perro que se ve anda perdido-. -;Oye td?,
pregunto esta vez el zorro, ¢Estas perdido?-

El perro lo mir6 y le gritd, -Claro que si, estoy perdido-. El céndor em-
prendié el vuelo hacia el perro, una vez junto a él le preguntd, -;Cémo
te llamas?, ;De donde eres?, ;Estas perdido, acaso?-, el perro asustado
mir6 al ave, enseguida llegd eI puma y el zorro para saber de este perrito
que por lo que se veia llevaba muchos dias caminando.

-Bueno, la verdad estoy perdido, pero muy perdido y no sé nada de mis
amigos y extrao mucho a mi amo-, dijo. Los tres amigos se miraron y
rieron a la vez. -Oye tu perro por qué hablas de esa manera, tu acento
es algo raro-, riendo pregunté el condor. El perro ya algo molesto le dijo,
-Mira pajarraco, mi nombre es Macanudo, vengo de un pueblo muy leja-
no-. -¢Acaso eres familiar del ogro?-, pregunto riendo el zorro, -;De qué
ogro me hablas?- pregunté Macanudo. -Nada, es un chiste-, dice el ave
y el puma mas serio le dice -Acaso no sabes como llegar a casa-.
-jClaro que no!, mi casa esta al otro lado de la cordillera, venia con unos
jinetes y mis amigos, me extravie siguiendo una estamp/da de animales
que pastaban en aquel hermoso pastizal. Habia ademas un rio cristalino,
muchas montafas rodeaban ese lugar y los jinetes con sus caballos y
nosotros acampamos alrededor de una enorme piedra-.

-Para-, dijo el zorro, -4 Acaso tu estabas en la llamada Piedra del Contra-
bando? -Si, dijo Macanudo, escuché varias veces a los jinetes decir que
dormirian en aquel lugar y esperarian a unos jinetes de este lado de la
cordillera-. -Pero ese lugar esta muy retirado, dijo el puma, yo he estado
un par de veces por ahi-.

-.Oye Macanudo, pero como te ayudamos, tu estas aqui en las ruinas
de la mina La Juanita y llegar a la piedra del contrabando te tomara mu-
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chas horas o tal vez dias?-.

-Nosotros te llevaremos- dijo el condor. - Si, solo debes subir al lomo del
sefior condor y en 10 minutos estas en aquel lugar-, dijo el puma.

-A propésito, ;Coémo se llaman ustedes?-, preguntdé Macanudo. -Mi
nombre es Chacayito-, dijo el zorro. -;Por qué ese nombre tan extrano?,
preguntd Macanudo. -Pasa que naci cerca de un pueblo llamado Cha-
cayes, por eso mis padres me pusieron asi-. -Yo me llamé Lenador, dijo
el puma, pasa que naci a orillas del rio Las Lenas y desde pequerio me
gustaba jugar con maderas secas, es por esto lo de mi nombre-. -Bue-
no, mi nombre es Juanito, dijo el condor. -Mira mejor td no me digas
nada, dijo Macanudo, apuesto a que naciste al lado de la mina la Juani-
ta-. -Como adivinaste?, pregunt6 el condor.

-Bueno dejémonos de nombres y ayudemos a que Macanudo llegue con
sus amigos-, recalcd Lefador. -Esta bien, Juanito carga a Macanudo y
llévalo a la piedra del contrabando-. -Pero este perro es muy grande,
dijo Juanito, y no lo podré cargar-. -Debemos intentarlo, dijo Chacayito,
en aquella roca despegaran y regresaras con los tuyos-.

Nuestros amigos subieron a una piedra el condor abrié sus alas, como
pudieron subieron a Macanudo a la espalda del ave, el perro tiritaba mas
que canasto con guatitas. -Oye Macanudo, dijo algo asfixiado el céndor,
pasa que me estas estrangulando-.

-iSufro de vértigo!, gritaba el perro aferrado al condor y con los ojos
cerrados, comienza el conteo: “a la una, a las dos, y a las tres’, se tira
Juanito con Macanudo y de un tortazo caen al rio. -Eres muy pesado-,
dijo Juanito. -Pajaro boludo mira como me dejaste, debiera darte de
trompadas-, decia molesto el perro. Juanito rie y le dice, -Ahora te crees
elefante-. -Ya, cortenla ustedes dos y regresen debemos intentarlo nue-
vamente-, dijo Lefiador. -jEstas loco!, gritaba Juanito, mientras salia del
rio todo mojado. -Oye Lefiador, ;Y si lo vamos a dejar donde estan sus
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amigos?-, preguntaba el zorro. -Bueno, debemos ayudar a Macanudo-,
dijo el puma.

-Amigos yo no podré ir, dijo Juanito, estoy estornudando y no quiero
resfriarme, regresaré a casa, seguro ustedes ayudan al perro este y lo
dejan con los suyos.

-Oye Macanudo, ;Cuando regresan los jinetes tuyos a casa?, pregunta-
ba Lefador. -Esperaban a los de este lado de la cordillera para intercam-
biar mercaderias y creo el lunes venidero se irian de regreso-, respondia
el perro. -Pero hoy es sabado, ;Acaso tu crees que en dos dias llega-
mos a esa tal piedra del contrabando?-, preguntaba Chacayito al puma.
-Chicos yo me retiro, creo me estoy enfermando, dijo Juanito, suerte y
tu amigo Macanudo seguro llegaras con mis amigos, cuidense, bajen
por el rio Pangal, luego tomen el rio las Lefas suban y... -Oye Juanito
¢Por qué no te vas ya?, dijo Chacayito, o acaso crees que no conozco el
camino-.

Se retira Juanito dejando a Macanudo junto a Lefiador y Chacayito,
quienes emprenden el viaje rio abajo. -Ya estamos llegando al final del
Pangal, ahora debemos subir por aquel camino, y bordear el rio para
enseguida seguir rio arriba, por el rio las Lefas-, dijo Chacayito. -j;jOye
chelll, exclamé el perro, ya mis patitas no dan mas, tu como eres un
Zorro puedes caminar mucho mas que nosotros y no te cansas. -Pero,
si es verdad lo que dijo Lenador debemos parar y quedarnos esta noche
cerca de los carabineros, dijo el zorro. -;Cuales?-, pregunté Macanudo.
-Esa casita, donde se quedan ellos, se llama retén Las Lenas, ademas
nos cuidan de los cazadores, recorren esta zona protegiéndonos y cui-
dando el orden y el medioambiente-, le explicaba Lefiador a Macanudo.
-Ok chicos, durmamos bajo aquel ciprés y manana continuamos, solo
tenemos un dia mas- dijo el zorro.
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Al otro dia, temprano se levantaron los tres ya mas repuestos fueron al
rio, bebieron agua y unos pocos pescados sacaron para tomar un buen
desayuno y seguir el viaje hacia donde estaban los amigos de Macanu-
do. El vigje era largo, subida tras subida, bordeando el rio las Lefas,
mucho calor. De pronto muchos jinetes y perros pasan cerca de ellos,
-Escondamonos, dijo Lefador. -Son los de este lado seguramente que
llevan mercaderia para el intercambio con los mios-, opin6 Macanudo.
Chacayito algo molesto por la lentitud de sus amigos les dice, -Bueno es
que ustedes quisieron dormir y no caminar, ahora estamos fritos, seguro
estos hacen el trueque y como dice el dicho, calabaza, calabaza... y tu
Macanudo solo quedaras-.

Macanudo muy cansado y sus ojos llenos de lagrimas, no podia hablar
del miedo y donde iba a quedar. -Bueno, dijo Lefhador, sigamos y no
paremos, aun podemos llegar a tiempo, oye Macanudo creo que tus
amigos se iran antes de lo previsto, pero ten fe que llegaremos-.

Cada vez mas cansados y sedientos se encontraban nuestros tres ami-
gos, de pronto Juanito aparece y llega donde sus amigos: -Hola, /como
estan?-, pregunta el ave. -Aqui vamos, dice Lefiador, algo cansados
pero ya casi llegamos-. -Pucha //egue a la piedra, quise acercarme,
pero unos perros como tu Macanudo me siguieron y me corrieron, eran
muchos, pero saben ya casi llegan-, les dice el ave. -Lo malo de todo
esto, es que los de este lado se reunieron con los del otro lado y creo
se alistan para retirarse-, les comentaba Juanito. El ave se retira des-
pidiéndose nuevamente de sus amigos. Lefiador y compania apuran el
paso por casi dos horas, en ese momento los jinetes de este lado pasan
de regreso, a los 30 minutos después, nuestros amigos por fin llegan a
destino, se esconden en unos arbustos para no ser atacados. De pron-
to la voz de un jinete que dice: -Papa iré a ver a Macanudo por dltima
vez. -Apurate hijo tenemos que irnos a casa, el viaje es largo y es tarde,
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debemos esta noche pasarla al otro lado de la cordillera-. Entre tanto el
joven llamaba a los 4 vientos gritando el nombre de su perro. Macanudo
Ve a su amo que, resignado, regresaba a montar su caballo para regre-
sar a casa. Chacayito con un nudo en la garganta, Lefiador toma a Ma-
canudo lo abraza y se despide igual cosa hace el zorro. El perro ladro,
corrié donde su amo quien se encontraba a casi 500 metros, este grito,
-iPapa espera, es Macanudo! El joven se revolco en los hermosos pas-
tizales junto a su perro y jugaron por mucho rato. Los demas jinetes se
alegraron de poder tener nuevamente al perro con ellos y qué decir de
los demas perros, todos felices de poder ver nuevamente a Macanudo.
Este se alimentd y fue cargado junto al joven en su caballo. Ladrando se
despidi6 de sus amigos que lloraban abrazados de emocién porque su
amigo Macanudo pudo regresar a casa.

A la memoria de los jinetes chilenos y argentinos que intercambiaban
mercaderia en aquella enorme roca.

José Arauco Cerda y Darko Arauco Quiroga, Coya, 2019
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El paraiso en la tierra

Erase una vez, en una gigante ciudad llena de autos, gente y muy rui-
dosa, una pequefia nifa que afioraba cambiar su mundo. Antonia era
su nombre, cada noche al acostarse comenzaba a sofnar con un mundo
perfecto para ella y sus amigos. En su mente ella idealizaba un valle con
casas en la falda de los cerros, con vistas privilegiadas de un azul pro-
fundo del cielo, tan cercano a él, que sintiera como que tocaban las nu-
bes; deseaba que este lugar, su lugar sofiado, fuera vecino de cordillera
para no perder de vista el blanco perfecto de su nieve, que tuvieses rios
que abrazaran cada costado con grandes y frondosos arboles de som-
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bras gigantes que invitaran a descansar mientras el sonido inconfundible
de las aves se hiciera notar. Este lugar debia tener tarde fresca para
compartir en familia y con amigos con calles que bailaban recorriendo el
pequeno pero calido pueblo.

De pronto, una noche se levantd deprisa asustada por el ruido de un
gran estruendo, somnolienta se acercé a su ventana, incrédula. Antonia
no hacia mas que sonreir pues al otro lado del vidrio, el viento impetuoso
deja ver lo que la luz del dia le regalaria. Cuando el sol se asomoé lenta-
mente, rayo por rayo la majestuosidad de un valle se dejo ver. Antonia
estaba atdnita no podia creer que el paraiso sofiado existiera en la tierra,
descalza corrié entre los arboles girando, danzando, de pronto un ruido
desconocido, la conmovid, jamas habia escuchado tal sinfonia y estaba
dispuesta a encontrar su origen.

Siguié caminando hasta encontrar una ladera con un rio de aguas cris-
talinas, el murmullo continuaba observé a su alrededor y pudo constatar
que venia del agua, agua que caia rozando rocas, gota a gota formando
un acorde majestuoso. Impresionada se tir6 en el suelo mirando el azul
del cielo, buscando alguna nube pero no la hallo, el firmamento era per-
fecto cerro sus ojos y espero, su mente que pocas veces descansaba,
estaba en blanco, solo deseosa de escuchar y lo hizo, con sus ojos ce-
rrados escucho la naturaleza que siempre quiso, el viento abrazando las
hojas, silbando tratando de conversar con el rio, quién impetuoso hacia
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sonar sus rocas de manera sobresaliente, el aire puro inundando los
pulmones de vida, parecia que detenia la respiracion de Antonia en cada
inhalacion saboreando un insipido placer.

Cayd la noche y un manto de estrellas bordadas tapo el cielo -cuan afor-
tunada soy- pensd Antonia sin siquiera imaginar la cantidad de estrellas
que esa noche en brillaban para ella. Caminé lentamente para disfrutar
el silencio, para sentir que el palpitar de su corazén, hacia musica con
su alrededor. De pronto a lo lejos diviso en lo méas alto de un cerro un
lugar propicio para registrar en su memoria, la vista del valle completo.
Subié sin descansar y al llegar solo pudo llorar, era tal cual como lo habia
imaginado.

A lo lejos con vos dulce su nombre gritaban, era su mama que la des-
pertaba. Antonia solo sofiaba, pero esta historia aun continuaba porque
cuando cumplié 8 afios dejo la ciudad, el ruido y las calles, conocié al fin,
el pequeno paraiso que sono.

Coya, ese es su nombre, pueblo emplazado en la cordillera que recibe
con los brazos abiertos quién guste conocerlo. Mientras Antonia sigue
planificando nuevas aventuras en su paraiso en la Tierra.

Antonia Paredes Carrasco y Maria de los Angeles Carrasco, Colegio San Lorenzo,
Coya, 2019.
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El origen del Rio Cachapoal

Habia una vez un hermoso y colorido loro tricahue llamado Coya, el cual
vivia en un risco en la cordillera junto a sus padres. Coya acostumbra-
da salir todas las mananas, en busca de alimentos junto a sus padres y
otros loros tricahue. Sin embargo, fue pasando el tiempo y también fue
creciendo, fue cambiando sus intereses y en base a esto, deja de salir
con sus padres y empieza a socializar con un grupo de loros tricahue que
eran de su misma edad, se hizo de muchos amigos, al igual que de ene-
migos. Sus amigos eran Rodolfo y Beto que pensaban en todo sentido
igual que su amigo Coya. Su enemigo era Jorge un loro muy musculoso
envidioso y engreido.
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En primera instancia Coya era muy amigo de Jorge, pero este lo co-
menz6 a molestar a diario y a envidiar las cosas que tenia y su relacién
empeord cuando llegd una hermosa lora tricahue llamada Chacayes al
grupo, esto provoco que hubiera mas rivalidad entre Coya y Jorge, debi-
do a que ambos se habian enamorado de Chacayes.

Cuando ella pasaba enfrente de estos dos loros, ellos se paraban para
sorprenderla, regalandole flores o comida e incluso joyas que se les per-
dieron los turistas que iban de paseo por el lugar. Un dia se armé6 una
discusion, porque Jorge le habia dicho a Coya: “Ella nunca estaria con
un cobarde como tu”". A pesar de los intentos de Rodolfo y Beto para
convencer a su amigo Coya de no prestarle atencion a Jorge, este se
abalanzé en contra de Jorge para derribarlo y mandarlo contra un ar-
busto. Después de esto, Jorge se levantd y vold lejos del lugar, porque
le habia dado miedo que Coya lo volviera atacar. Cuando Chacayes se
enteré de que Jorge se burlaba de Coya por ser feo y flaco, ésta habla
con Jorge y le dijo: “Prefiero estar con Coya, que es de buen corazon,
que contigo que solo crees que me enamoré de ti por tu fisico”, luego
Chacayes emprendié el vuelo y se alejé del lugar hacia dénde se encon-
traba Coya.

Tiempo después Chacayes y Coya se enamoraron, tuvieron un hijo al
cual llamaron Cachapoal, el cual los uniria a ambos siempre como fami-
lia. Después de un tiempo, cuando Chacayes y Coya eran ancianos, es-

Q2



tos no podian volar porque ya no tenia fuerzas, en ese tiempo se movian
a través de un tronco que se encontraba tendido entre una parte de la
cordillera y su hogar, en un risco pequeno. Un dia de tormenta Coya de-
cidié ir en busca de comida, al lado verde de la cordillera, en un arbusto,
dejando a Chacayes sola, lo que €l no sabia es que se acercaba un tem-
poral de lluvia y una inundacion debajo del risco en donde vivia. Cuando
Coya volvié se desesperd mucho ya que vio a su hijo en la parte baja
del rio y justo detras de él vio una inundacion. Lamentablemente este no
pudo avisar a Cachapoal, quien fue arrastrado por el rio, sin contar que
las fuertes brisas del viento habian votado el tronco que unia el hogar de
Chacayes y Coya con el cerro, dejando asi separado a Chacayes y Coya.
El rio que arrastr¢ al hijo de Coya fue llamado con el nombre de su hijo,
Cachapoal y este rio nunca mas baj6é su torrente de agua, dejando asi
separado a Coya y Chacayes.

Martin Antonio Quezada Meneses y Marco Antonio Quezada Gaete, Coya, 2019.
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